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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ, 2783/75 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 29ης Όκτωθρίου 1975

περί κοινοϋ συστήματος εμπορίας γιά τήν ώοαλβουμίνη καί τή γαλακτοαλβουμίνη

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος καί ιδίως τό άρθρο 14 παράγραφος 7
καί τά άρθρα 28 , 92 εως 94, 111 έπ . καί 235 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως ί1),

Εκτιμώντας :

διαφορετικές εντός τής Κοινότητος καί στή διεθνή
άγορά· ότι πρός αποφυγή στρεβλώσεων στόν άνταγω­
νισμό πού οφείλονται σ' αυτή τή διαφορά, είναι άνα­
γκαΐό νά εισπράττεται μία έπιθάρυνση κατά τήν εισα­
γωγή , τό ποσό τής όποιας δύναται νά άντισταθμίζεϊ
αυτή τήν άνισότητα - ότι φαίνεται ότι , ή πιό κατάλληλη
μέθοδος καθορισμού του ποσού τής επιβαρύνσεως αυ­
τής είναι νά προκύπτει άπό τήν εισφορά πού έπιβάλλε­
ται στά αυγά μέ κέλυφος·

ότι είναι αναγκαίο νά προβλεφθούν διαφορετικοί συ­
ντελεστές , λαμβανομένης ύπόψη τής παρουσιάσεως
του μεταποιημένου προϊόντος·

ότι , στή διεθνή άγορά, ή τιμή των αύγών δέν είναι ό
μόνος παράγων, πέραν τοϋ κόστους μεταποιήσεως, πού
επηρεάζει τήν τιμή τής άλβουμίνης· ότι, προκειμένου
νά εξασφαλισθεί ή άποτελεσματικότητα τοϋ συστήμα­
τος τών επιβαρύνσεων κατά τήν εισαγωγή , εϊναι άνα­
γκαΐο νά προβλεφθεί ενα συμπληρωματικό ποσό πού
νά προστίθεται στήν έπιβάρυνση όταν οί προσφορές
στή διεθνή άγορά γίνονται σέ άσυνήθως χαμηλές τιμές·

ότι έξ αιτίας τής στενής οικονομικής σχέσεως ή όποία
υπάρχει μεταξύ τών διαφόρων προϊόντων μέ βάση τά
αυγά, είναι άναγκαΐο νά προβλεφθεί ή δυνατότης θε­
σπίσεως προδιαγραφών έμπορίας γιά τήν ώοαλβουμίνη
καί γαλακτοαλβουμίνη πού νά άντιστοιχοϋν κατά τό
δυνατό στίς προδιαγραφές έμπορίας πού έχουν θεσπι­
σθεί γιά τά προϊόντα πού αναφέρονται στό άρθρο 1
παράγραφος 1 περίπτωση β) τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 2771 /75­

ότι πρέπει νά προβλεφθεί, κατά τό αναγκαίο μέτρο γιά
τή σωστή λειτουργία του μηχανισμού τών έπιστροφών
κατά τήν εξαγωγή πού προβλέπεται γιά τά αυγά στόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 καθώς καί του συστή­
ματος του παρόντος κανονισμού , ή δυνατότης ρυθμί­
σεως τής προσφυγής στό καλούμενο καθεστώς τελειο­
ποιήσεως πρός έπανεξαγωγή καί έφ' όσον ή κατά­
σταση τής άγοράς τό απαιτεί, ή άπαγόρευση προσφυ­
γής στό σύστημα αύτό -

ότι τό σύστημα τών έπιβαρύνσεων κατά τήν εισαγωγή
καθιστά δυνατή τήν παραίτηση άπ' όλα τά άλλα προ­
στατευτικά μέτρα στά έξωτερικά σύνορα τής Κοινότη­
τος· ότι ή δημιουργία ένιαίας άγοράς συνεπάγεται τήν
αρση όλων τών εμποδίων στήν έλεύθερη διακίνηση
τών έν λόγω προϊόντων στά έσωτερικά σύνορα τής
Κοινότητος,

ότι ή ώοαλβουμίνη , επειδή δέν περιλαμβάνεται στό
παράρτημα II τής συνθήκης , δέν υπόκειται στίς γεωρ­
γικές διατάξεις τής συνθήκης, ένώ ό κρόκος αύγού
υπόκειται σ' αύτές·

ότι τούτο δημιουργεί μία κατάσταση πού είναι δυνατόν
νά επιδράσει δυσμενώς στήν άποτελεσματικότητα τής
κοινής γεωργικής πολιτικής στόν τομέα τών αύγών

ότι , προκειμένου νά επιτευχθεί μία σωστή λύση , πρέπει
νά θεσπισθεί κοινό σύστημα έμπορίας γιά τήν ώοαλ­
βουμίνη , άνάλογο μέ εκείνο πού εχει προβλεφθεί γιά τά
αυγά - ότι είναι άπαραίτητο νά έπεκταθεΐ ή εφαρμογή
τού συστήματος αύτού καί στή γαλακτοαλβουμίνη , δε­
δομένου ότι ή τελευταία είναι δυνατό νά ύποκατάστή­
σει κατά μεγάλο μέρος τήν ώοαλβουμίνη·

ότι σύμφωνα μέ τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75
τοϋ Συμβουλίου τής 29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοι­
νής οργανώσεως άγοράς στόν τομέα τών αύγών (2), εχει
καθορισθεί ενα ένιαΐο σύστημα άγορας γιά τά αυγά
εντός τής Κοινότητος, πού συμπεριλαμβάνει , ιδίως,
ενιαίες εισφορές καί ενιαίες έπιστροφές όσον άφορα
τίς τρίτες χώρες γιά τά αύγά καί τόν κρόκο αυγού ώς
έχουν ή μέ τή μορφή όρισμένων μεταποιημένων
προϊόντων τά όποια περιέχουν λευκόν αυγού -

ότι τό σύστημα έμπορίας πού έφαρμόζεται στίς άλβου­
μίνες πρέπει νά άκολουθει εκείνο πού ίσχύει γιά τά
αύγά, λαμβανομένης ύπόψη τής έξαρτήσεως τών πρώ­
των προϊόντων άπό τά δεύτερα *

ότι οί τιμές τής ώοαλβουμίνης διαμορφώνονται κατ'
άρχήν άνάλογα μέ τίς τιμές τών αύγών οί όποιες είναι

C) ΕΕ άρνθ . A 128 τής 9.6.1975, σ . 39.
(2) ΕΕ άριθ . N 282 τής 1.11.1975, σ . 49 .
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Στίς συναλλαγές μεταξύ της Κοινότητος καί των τρί­
των χωρών, οί επιβαρύνσεις κατά τήν εισαγωγή
ισχύουν γιά τά άκόλουθα προϊόντα:

Δασμολογική
κλάσις Περιγραφή έμπορευμάτων

ex 35.02 Άλβουμΐναι :
ex A. II Έτεραι (άκατάλληλοι ή καταστάσαι

άκατάλληλοι διά τήν διατροφή των
άνθρώπων)

α) Ώοαλθουμϊναι καί γαλακτοαλβου­
μϊναι:
1 . Άπεξηραμμέναι (εις φύλλα,
λέπια, κρυστάλλους,κόνεις)

2 . Λοιπαί

Αρθρο 5

1 . Καθορίζεται τιμή άνασχέσεως γιά τά προϊόντα σέ
υγρά κατάσταση ή κατεψυγμένα πού αναφέρονται στό
άρθρο 1 καθώς καί τιμή άνασχέσεως γιά τά άποξηρα­
μένα προϊόντα πού αναφέρονται στό ϊδιο άρθρο. Ό
καθορισμός γίνεται βάσει της τιμής άνασχέσεως πού
εχει καθορισθεί γιά τά αύγά-μέ κέλυφος σύμφωνα μέ τίς
διατάξεις του άρθρου 7 παράγραφος 2 του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ . 2771 /75 , λαμβάνοντας ύπόψη τή χαμηλό­
τερη αξία τών υλών βάσεως, τούς συντελεστές πού
αναφέρονται στό άρθρο 3 καί τά έξοδα μεταποιήσεως .

2 . Οί τιμές άνασχέσεως καθορίζονται εκ τών προτέ­
ρων γιά περίοδο τριών μηνών .

3 . Σέ περίπτωση κατά τήν όποία γιά ενα προϊόν ή
τιμή προσφοράς «ελεύθερο στά σύνορα» πέφτει κάτω
άπό τήν τιμή άνασχέσεως, ή επιβάρυνση κατά τήν ει­
σαγωγή , πού εφαρμόζεται γιά τό προϊόν αυτό, αυξάνε­
ται κατά ενα συμπληρωματικό ποσό ισο μέ τή διαφορά
μεταξύ της τιμής άνασχέσεως καί της τιμής προσφοράς
«ελεύθερο στά σύνορα».

Πάντως, τό συμπληρωματικό αυτό ποσό δέν ισχύει γιά
τρίτες χώρες, οί όποιες εϊναι διατεθειμένες καί δύνα­
νται νά εγγυηθούν ότι , κατά τήν εισαγωγή προϊόντων
πού κατάγονται καί προέρχονται άπό τό εδαφός τους, ή
τιμή πού εφαρμόζεται δέν θά είναι κατώτερη άπό τήν
τιμή άνασχέσεως του προϊόντος αυτού καί ότι θά άπο­
φευχθει κάθε εκτροπή εμπορίου .

4 . Ή τιμή προσφοράς «έλεύθερο στά σύνορα» κα­
θορίζεται γιά όλες τίς εισαγωγές άπό όλες τίς τρίτες
χώρες .

Πάντως, άν οί εξαγωγές άπό μία ή περισσότερες τρίτες
χώρες πραγματοποιούνται σέ άσυνήθως χαμηλές τιμές ,
κατώτερες άπό τίς τιμές πού εφαρμόζονται σέ άλλες
τρίτες χώρες , καθορίζεται δεύτερη τιμή προσφοράς
«έλεύθερο στά σύνορα» γιά τις έξαγωγές αυτών τών
άλλων χωρών .

5 . Οί λεπτομέρειες έφαρμογής του παρόντος άρθρου
καθορίζονται κατά τή διαδικασία πού προβλέπεται στό
άρθρο 17 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 .

Μέ τήν ϊδια διαδικασία καθορίζονται :

— οί τιμές άνασχέσεως,

— τά συμπληρωματικά ποσά, κατά περίπτωση .

"Αρθρο 2

1 . Τό ποσό της επιβαρύνσεως κατά τήν εισαγωγή
εντός της Κοινότητος γιά κάθε ενα άπό τά προϊόντα
πού άναφέρονται στό άρθρο 1 είναι ισο πρός τό ποσό
τής εισφοράς πού εφαρμόζεται γιά τά αυγά μέ κέλυφος
καί ή όποία καθορίζεται σύμφωνα μέ τίς διατάξεις του
άρθρου 4 παράγραφος 1 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
2771 /75, τού ποσού αυτού τροποποιημένου κατά τό
συντελεστή πού άναφέρεται στό άρθρο 3 σχετικά μέ τό
εν λόγω προϊόν .
2 . Τά ποσά τών έπιβαρύνσεων καθορίζονται έκ τών
προτέρων γιά περίοδο τριών μηνών σύμφωνα μέ τή δια­
δικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 17 του κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 .

Άρθρο 3

Οί συντελεστές γιά τά προϊόντα πού άναφέρονται στό
άρθρο 1 καθορίζονται σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού
προβλέπεται στό άρθρο 17 τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 2771/75, προσδιορίζοντας τή συμπληρωματική
άξία στούς συντελεστές πού έχουν καθορισθεί γιά τόν
κρόκο αυγού σύμφωνα μέ τήν άναλογία πού εχει όρι­
σθεί στό άρθρο 5 παράγραφος 1 δεύτερη περίπτωση τού
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 .

"Αρθρο 4

Έφ' όσον διαπιστωθεί στήν Κοινοτική άγορά αισθητή
άνοδος τών τιμών καί δτι ή κατάσταση αύτή τείνει νά
διατηρηθεί καί γι ' αύτό τό λόγο ή άγορά διαταράσσε­
ται ή κινδυνεύει νά διαταραχθεί , δύνανται νά ληφθούν
τά άναγκαΐα μέτρα .

Τό Συμβούλιο , προτάσει τής 'Επιτροπής, μέ ειδική
πλειοψηφία, θεσπίζει τούς γενικούς κανόνες γιά τήν
εφαρμογή τού παρόντος άρθρου .

"Αρθρο 6

Γιά τά προϊόντα πού άναφέρονται στό άρθρο 1 είναι
δυνατό νά θεσπισθούν προδιαγραφές εμπορίας· αυτές ,
εκτός τού δτι εϊναι άναγκαιο νά λαμβάνουν ύπόψη τά
χαρακτηριστικά τών προϊόντων αυτών, οφείλουν νά
άνταποκρίνονται στίς προδιαγραφές εμπορίας πού
προβλέπονται στό άρθρο 2 παράγραφος 2 τού κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 γιά τά προϊόντα πού άναφέ­
ρονται στό άρθρο 1 παράγραφος 1 υπό β) τού προανα­
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φερθεντος κανονισμού . Οί άνωτέρω προδιαγραφές
μπορεί νά άναφέρονται ιδίως στήν κατάταξη κατά
ποιοτικές κατηγορίες, στή συσκευασία, έναποθή­
κευση , μεταφορά, παρουσίαση καί σήμανση .

Οί προδιαγραφές , τό πεδίο εφαρμογής τους καθώς καί
οί γενικοί κανόνες εφαρμογής τους θεσπίζονται άπό τό
Συμβούλιο προτάσει τής 'Επιτροπής, μέ ειδική
πλειοψηφία .

σμός χορηγήσεως πιστοποιητικών εισαγωγής ή έξα­
γωγής σέ μιά συγκεκριμένη κατηγορία δικαιούχων.

"Αρθρο 9

Δέν γίνονται δεκτά σέ έλεύθερη κυκλοφορία στό έσω­
τερικό τής Κοινότητος τά εμπορεύματα πού άναφέρο­
νται στό άρθρο 1 , γιά τήν παρασκευή ή τήν έπεξεργασία
τών οποίων χρησιμοποιήθησαν προϊόντα πού δέν άνα­
φέρονται στά άρθρα 9 παράγραφος 2 καί 10 παράγρα­
φος 1 τής συνθήκης .

Αρθρο 10

Αρθρο 7

Κατά τό άναγκαΐο μέτρο γιά τήν καλή λειτουργία τής
κοινής οργανώσεως αγοράς στόv τομέα τών αύγών καί
του παρόντος κανονισμού, τό Συμθούλιο , προτάσει τής
Επιτροπής, μέ ειδική πλειοψηφία, δύναται νά άπο­
κλείσει ολικώς ή μερικώς τήν προσφυγή στό καλού­
μενο καθεστώς τελειοποιήσεως πρός έπανεξαγωγή γιά
τά προϊόντα πού άναφέρονται στό άρθρο 1 καί προορί­
ζονται γιά τήν παρασκευή τών προϊόντων πού .άναφέ­
ρονται στό ϊδιο άρθρο .

Τά Κράτη μέλη καί ή 'Επιτροπή άνακοινώνουν άμοι­
βαϊα τά άναγκαΐα στοιχεία γιά τήν έφαρμογή του πα­
ρόντος κανονισμού . Οί λεπτομέρειες τής άνακοινώ­
σεως καί διαδόσεως τών στοιχείων αυτών καθορίζονται
κατά τή διαδικασία του άρθρου 17 του κανόνισμοΟ
(ΕΟΚ) άριθ . 2771 /75 .

Αρθρο 11

1 . Καταργείται ό κανονισμός άριθ . 17Û/67/EOK τοΰ
Συμβουλίου τής 27ης ' Ιουνίου 1967, περί τοΰ κοινού
συστήματος εμπορίας γιά τήν ώοαλβουμίνη καί τή γα­
λακτοαλβουμίνη καί καταργήσεως τοΰ κανονισμού
άριθ . 48/67/ΕΟΚ (1), όπως τροποποιήθηκε άπό τόν κα­
νονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1081 /71 (2).

2 . Οί παραπομπές στόν κανονισμό πού καταργείται
δυνάμει τής παραγράφου 1 θεωροΰνται ότι γίνονται
στόν παρόντα κανονισμό .

3 . Οί παραπομπές καί οί άναφορές στά άρθρα τοΰ πα­
ρόντος κανονισμοΟ έκλαμβάνονται άπό τόν πίνακα
άντιστοιχίας πού άναφέρεται στό παράρτημα.

Άρθρο 8

1 . Οί γενικοί κανόνες γιά τήν έρμηνεία τοΰ Κοινοΰ
Δασμολογίου καί οί ειδικοί κανόνες γιά τήν έφαρμογή
του εφαρμόζονται γιά τή δασμολογική κατάταξη τών
προϊόντων πού ύπάγονται στόν παρόντα κανονισμό " ή
δασμολογική ονοματολογία πού προκύπτει άπό τήν
έφαρμογή τοΰ παρόντος κανονισμού περιλαμβάνεται
στό Κοινό Δασμολόγιο .

2 . ' Εκτός άντιθέτων διατάξεων τοΰ παρόντος κανονι­
σμοΰ ή παρεκκλίσεως πού άποφασίζει τό Συμβούλιο μέ
ειδική πλειοψηφία προτάσει τής Επιτροπής, άπαγο­
ρεύονται :

— ή είσπραξη παντός δασμοΰ ή φορολογικής έπιθα­
ρύνσεως ισοδυνάμου άποτελέσματος,

— ή έφαρμογή παντός ποσοτικού περιορισμοΰ ή μέ­
τρου ισοδυνάμου άποτελέσματος .

Ώς μέτρο Ισοδυνάμου άποτελέσματος πρός ενα ποσο­
τικό περιορισμό θεωρείται , μεταξύ άλλων, ό περιορι­

"Αρθρο 12

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά Ισχύει τήν 1η Νοεμ­
βρίου 1975 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ίσχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

Έγινε στό Λουξεμβούργο, στίς 29 'Οκτωβρίου 1975 .

Γιά τό Συμβουλιο

Ό Πρόεδρος

G. MARCORA

C) ΕΕ άριθ. 130 τής 28.6.1967, σ. 2596/67.
(2) ΕΕ άριθ. N 116 τής 28.5.1971 , σ . 9 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Πίνακας άντιστοιχιών

Κανονισμός αριθ. 170/67/ΕΟΚ Πάρων κανονϊσμος

"Αρθρο 6

"Αρθρο 7

"Αρθρο 8

"Αρθρο 9

"Αρθρο 10

"Αρθρο 5α

"Αρθρο 6

"Αρθρο 7

"Αρθρο 8 (2)

"Αρθρο 9


